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Artikel 22

Entsteht zwischen zwei oder mehr Vertragsstaaten iiber die Auslegung oder Anwen-
dung dieses Ubereinkommens eine Streitigkeit, die nicht auf dem Verhandlungsweg
oder nach den in diesem Ubereinkommen ausdriicklich vorgesehenen Veﬂ?ahmn
beigelegt j.-;erd::n kann, so wird sie auf Verlangen einer Streitpartei dem Internatio-
nalen Gerichtshof zur Entscheidung vorgelegt, sofern nicht die Streitparieien einer
anderen Art der Beilegung zustimmen,

Artikel 23
(1) Ein Vertragsstaat kann jederzeit durch eine an den Generalsekretir der Verein-

ten Nationen gerichtete schriftliche Notifikation eine Revision dieses [Ther-
einkommens beantragen.

(2) Die Generalversammlung der Vereinten Nationen beschlieBt tiber etwaige hin-
sichtlich eines derartigen Antrags zu unternehmende Schritte,

Artikel 24
Der li_fre:teralmkr::l:’jr der Verzinten Nationen unterrichtet alle in Artikel 17 Absatz |1
hezeichneten Staaten von

a) der& IL;ntcrzeichnungen, Raufikationen und Beitritten nach den Artikeln 17
und 18§,

b} dem Datum des Inkrafitretens dieses Ubereinkommens nach Artikel 19,

c) dLn nach den Artikeln 14, 20 und 23 engegangenen Mitteilungen und Er-
klarungen,

d) den Kindigungen nach Artikel 21.

Artikel 25

(1) Dieses Ubl.:n:in_knmmen, dessen chinesischer, englischer, franzdsischer, russi-
scher unﬂ spamsc_her Wortlaut gleichermaben verbindlich ist, wird im Archiv
der Vereinten Nationen hinterlegt,

{2) Der Generalsekretir der Vereinten Nationen iibermittelt allen Staaten, die einer
der in .f:‘-.mkcl_ I7 Absatz | bezeichneten Kategorien angehdren, beglaubigte
Abschriften dieses Ubereinkommens,

Zu Urkund dessen haben die von thren Regierungen hierzu gehérig befugten Un-
terzeichneten dieses Ubereinkommen unterschrieben, das in New York am 7. Mirz
neunzehnhundertsechsundsechzig zur Unterzeichnung aufgelegt worden ist,
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12. Internationale Konvention iiber die Bekimpfung und
Bestrafung des Verbrechens der Apartheid

angenommen durch die Resolution 3068 (XX der Gieneralversammiung vom 30, Movember 1973,
In Kraft getreten am 18, Juli 1976,

Fahi der Fertragssiamten {August 2002): 101

Oeutseher Tex: Ubersetzung des Deutschen Ubersctzungsdienstes der Versinten Mationen, Mew York.

e Vertragssiaaten der Komvention,
unter Hinweis auf die Bestimmungen der Charta der Vereinten Nationen, in der sich
alle Mitglieder verpflichtet haben, gemeinsam und jeder fiir sich mit der Organisa-
fion zusammenzuarbeiten, um die allgemeine Achtung und Verwirklichung der
Menschenrechte und Grundfreiheiten fiir alle, ohne Unterschied der Rasse, des Ge-
schlechts, der Sprache oder der Religion, zu erreichen,
im Hinblick auf die Allgemeine Erklirung der Menschenrechte, in der es heilit, dab
alle Menschen frei und gleich an Wiirde und Rechten geboren sind und dal jeder
Anspruch hat auf alle in der Erklirung verkiindeten Rechte und Freiheiten, ohne
irgendeinen Unterschied, etwa nach Rasse, Hautfarbe oder nationaler Herkunf,
im Hinblick auf die Erklirung iiber die Gewiihrung der Unabhingigkeit an koloniale
Linder und Vilker, in der die Generalversammlung festgestellt hat, daBl der Be-
freiungsprozel unaufhaltsam und unumkehrbar ist und dall im Interesse der Wiirde
des Menschen, des Fortschritts und der Gerechtigkeit dem Kolonialismus und al-
len damit verbundenen Praktiken der Rassentrennung und der Diskriminierung ein
Ende gesctel werden muli,
feststellend, dafl im Einklang mit dem Internationalen Uberemnkommen fiber die
Beseitigung aller Formen rassischer Diskriminierung dic Staaten insbesondere die
Rassentrennung und Apartheid verurteilen und sich verpflichten, in den threr Herr-
schaftsgewalt unterstehenden Gebigten alle Praktiken dieser Art zu verhindern, zu
verhieten und auszumerzen,
feststellend, daB in der Konvention iiber die Verhiitung und Bestrafung des Valker-
mordes bestimmte Handlungen, die auch als Handlungen der Apartheid bezeichnet
werden kinnen, nach dem Valkerrecht Verbrechen darstellen,
feststellend, dal} in der Konvention iiber die Nichtanwendbarkeit von Verjihrungs-
vorschriften auf Kriegsverbrechen und Verbrechen gegen die Menschlichkeit ,un-
menschliche Handlungen, die eine Folge der Apartheidpolitik sind*, als Verbrechen
gegen die Menschlichkeit bezeichnet werden,
Jeststellend, daBl die Generalversammlung der Vereinten Nationen eine Reihe von
Resolutionen angenommen hat, in denen die Politik und die Praktiken der Apart-
heid als Verbrechen gegen die Menschlichkeit verurteilt werden,
feststellend, da der Sicherheitsrat betont hat, dali die Apartheid und thre stindige
Verschiirfung und Ausweitung den Weltfrieden und die internationale Sicherheit
ernatlich storen und bedrohen,
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in der Uberzeugung, da eine Internationale Konvention iiber die Bekimpfung und
Bestrafung des Verbrechens der Apartheid es moglich machen wiirde, auf interna-
tionaler und nationaler Ebene wirksamere Malinahmen zur Bekimpfung und Be-
strafung des Verbrechens der Apartheid zu ergreifen,

sind wie folgt dbereingekommen:

Artikel 1
(1) Die Vertragsstaaten dieser Konvention erkliiren, dalb die Apartheid ein Verbre-
chen gegen die Menschlichkeit ist und dall unmenschliche Handlungen, die aus
der Politik und den Praktiken der Apartheid und aus der damit verwandien
Politik und Praxis der Rassentrennung und -diskriminierung erwachsen, wie sie
in Artikel Il néiher bezeichnet werden, Verbrechen sind, welche die Prinzipien
des Viilkerrechts, insbesondere die Ziele und Grundsiitze der Charta der Ver-
emten Nationen, verletzen und eine ernsthafte Bedrohung des Weltfiiedens und
der internationalen Sicherheit darstellen.

o

{2} Die Vertragsstaaten dieser Konvention erkliren die Organisationen, Institutio-
nen und Emzelpersonen, die das Verbrechen der Aparthejd begehen, fiir ver-

brecherisch,

Artikel IT

Im Sinne dieser Konvention bezeichnet der Ausdruck ,das Verbrechen der Apart-

heid*, der die damit verwandte Politik und Praxis der Rassentrennung und -diskri-

minierung, wie sie im siidlichen Afrika betrieben werden, mit einschlicfit, die fol-
genden unmenschlichen Handlungen, die zu dem Zweck begangen werden, die

Herrschaft einer rassischen Gruppe tiber eine andere rassische Gruppe zu errichten

und aulrechtzuerhalten und diese systematisch «u unterdriiclen:

a) Verweigerung des Rechies auf Leben und Freiheit der Person gegeniber einem
oder mehreren Angehérigen einer rassischen Gruppe:

i} durch Ermordung von Angehdrigen einer rassischen Gruppe;

i) indem den Angehiirigen einer rassischen Gruppe durch Verletzung ihrer
Freiheil oder Wiirde oder dadurch, dal sie der Folter oder grausamer, un-
menschlicher oder erniedrigender Behandlung oder Bestralung unterwor-
fen werden, schwerer kirperlicher oder geistiger Schaden zugefiigt wird:

iii) indem Angehdrige eimer rassischen Gruppe willkiirlich verhafiet oder
rechiswidrig der Strafgefangenschaft unterworfen werden;

b} vorsitzliche Auferlegung von Lebensbedingungen fiir eine rassische Giruppe,
die geeignet sind, ihre kérperliche Zerstérung ganz oder teilweise herbeizu-
fithren;

¢) geselzgeberische und sonstige MaBnahmen, die geeignel sind, einer rassischen
Gruppe die Teilnahme am politischen, sozialen, wirtschaftlichen und kulture-
nen Leben des Landes o verwehren, sowie die vorsitzliche Schaflung von Be-
dingungen, welche die volle Entwicklung einer solchen Gruppe verhindern,
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insbesondere dadurch, daB den Angehdrigen einer rassischen Gruppe grundle-
gende Menschenrechie und Freiheiten, einschlieBlich des Rechtes aufl Arbeit,
des Rechies, anerkannte Gewerkschaflen zu bilden, des Rechtes auf Bildung,
des Rechtes, ihr Land zu verlassen und dorthin zuriickzulehren, des Rechies
aul eine Staatsangehirigheit, des Rechtes aul Bewegungsireiheil und freie
Wahl des Wohnsitzes, des Rechites auf Meinungsfietheit und tfreie Meinungs-
fulerung und des Rechtes, sich friedlich zu versammeln und 2u Vercinigungen
zusammenzuschlielien, verweigert werden;

dj Mubnahmen, einschliellich gesetegeberischer Malnahmen, durch welche die
Bevilkerung nach russischen Gesichtspunkien pespalten werden soll, durch die
Schaffung petrennter Reservate und Gettos fir die Angehdrigen einer rassi-
schen Gruppe, das Verbot von Mischehen zwischen Angehirigen verschiede-
ner rassischer Groppen oder die Enleignung von Grundbesitz, der einer rassi-
schen Gruppe oder deren Angehirigen gehiirt;

e} Ausbeutung der Arbeitskraft der Angehdrigen einer rassischen Gruppe, inshe-
sondere durch deren Verpflichtung zu Zwangsarbeit;

f) Verfolgung von Organisationen und Personen durch den Entzug von Grund-
rechien und -fretheiten wegen ihres Widerstands gegen die Apartheid.

Artileel 1

Die internationale stralvechtliche Verantwortlichkeit gilt, ungeachiel des zugrun-
deliegenden Bewepgrundes, fir Einzelpersonen, Angehérige von Organisationen
und Institutionen und Vertreter des Staates, unabhiingig davon, ob sie ihren Wohn-
sitz im Hoheitsgebiel des Staates haben, in dem die Handlungen begangen werden,
oder in einem anderen Staat, wenn sie

a) die i Artikel 11 genannten Handlungen begehen, daran teilnehmen, zu ihrer

Begehung unmittelbar anstifien oder sich dazu verabreden;

b) der Begehung des Verbrechens der Apartheid unmittelbar Vorschub leisten, die-
se fordern oder dabei mitwirken.

Artikel 1V

e Vertragsstaaten dieser Konvention verpflichien sich:

) alle pesetzgeberischen oder sonstigen Malinalmen zu ergreifen, die erforder-
lich sind, um jede Forderung des Verbrechens der Apartheid und ihnlicher Ras-
sentrennungspolitiken oder deren Erscheinungsformen zu bekiimpfen und zu
verhindern und Personen, die sich dieses Verbrechens schuldig machen, zu be-
strafen; _

b) pesetzgeberische, gerichiliche und administrative Mallnalimen zu ergreifen, um
Personen, die fiir die in Artikel 11 niiher bezeichneten Handlungen verantwort-
lich sind oder solcher Handlungen beschuldigt werden, gemiild ihrer Gerichts-
barkeit strafiechtlich zu verfolgen, vor Gericht zu bringen und zu bestrafen,
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unabhiingig davon, ob diese Personen ihren Wohnsitz im Hoheitsgebiet des
Staates haben, in dem die Handlungen begangen werden, ob sie Staatsange-
hirige dieses Staates oder eines anderen Staates oder ob sie Staatenlose sind,

Artikel V
Personen, die der in Artikel II aufgefibrien Handlungen beschuldigt werden, kin-
nen vor ein zustiindiges Gericht eines jeden Vertragsstaates dieser Konvention ge-
stellt werden, das die Gerichtsbarkeit fiir die Person des Beschuldiglen erlangen
kann, oder vor ein internationales Strafigericht, das fiir die Vertragsstaaten, die sei-
ne Gerichisbarkeit anerkannt haben, zustindig ist.

Artikel FT

Dvie Vertragsstaaten dieser Konvention verpflichten sich, im Einklang mit der Char-
ta der Vereinten Nationen die Beschliisse des Sicherheitsrats, welche die Verhiitung,
Bekiimpfung und Bestrafung des Verbrechens der Apartheid zum Ziel haben, an-
zunehmen und durchzufithren und bei der Durchfithrung von Beschliissen anderer
zustiindiger Organe der Vereinten Nationen zur Verwirklichung der Ziele der Kon-
venlion zusammenzuarbeilen,
Ariikel Vil
(1) Die Vertragsstaaten dieser Konvention verpflichten sich, der nach Artikel X
gebildeten Gruppe regelmafige Berichie iiber die gesetzgeberischen, gericht-
lichen, administrativen oder sonstigen MaBnahmen vorzulegen, die sie zur
Umsetzung der Konvention ergriffen haben,
{2} Abschriften der Berichte werden iiber den Generalsekretir der Vereinten Na-
tionen dem Sonderausschuli gegen Apartheid tibermittelt.

Artikel VI

leder Vertragsstaat dieser Konvention kann jedes zustindige Organ der Vereinten

Mationen damit befassen, gemif der Charla der Vereinten Nationen die Malinah-

men zu ergreilen, die es fiir die Verhiitung und Bekiimpfung des Verbrechens der

Apartheid fiir geeignet erachiet,

Artikel 1Y

(1) Der Vorsitzende der Menschenrechtskommission ernennt eine Gruppe, beste-
hend aus drei Mitgliedern der Menschenrechtskommission, die auch Vertreter
von Vertragsstaaten dieser Konvention sind, zur Priifung der von den Vertrags-
staaten gemill Artikel V11 vorgelegten Berichte,

{2} Wenn sich unter den Mitgliedern der Menschenrechtskommission keine oder
weniger als drei Vertreter von Verlragsstaaten dieser Konvention befinden, be-
nennt der Generalsekretér der Vereinten Nationen nach Rilcksprache mit allen
Vertragsstaaten der Konvention einen Vertreter eines Verlragsstaates oder
Vertreter von Vertragsstaaten, die nicht Mitglieder der Menschenrechts-
lkommission sind, zur Teilnahme an der Arbeit der gemil Absatz 1 gebildelen
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Gruppe, bis Verireter von Vertragsstaaten der Konvention in die Menschen-
rechtskommission gewihl werden,

(3) Die Gruppe kann entweder vor der Eréffnung oder nach Abschluf der Tagung
der Menschenrechtskommission fiir einen Zeitraum von hiichstens fiinf Tagen
Zusammentreten, um die pemil Artikel V11 vorgelegten Berichte zu priifen.

Arvtikel X
(1) Die Vertragsstaaten dieser Konvention ermichtigen die Menschenreehiskom-
mission,

a} Organe der Vereinten Nationen zu ersuchen, bei der Ubermittlung der Ab-
schriften von Petitionen nach Artikel 15 des Internationalen Ubereinkom-
mens iiber die Beseitigung aller Formen rassischer Diskriminierun e die Auf-
merksamkeit der Kommission auf Beschwerden zu lenken, die in Artikel 11
der vorliegenden Konvention aufgefiihrie Handlungen betreffen;

b) auf der Grundlage der Berichte zustindiger Organe der Vereinten Nationen
und der regelmillig vorzulegenden Berichte der Vertragsstaaten dieser Kon-
vention eine Aufstellung der Einzelpersonen, Organisationen, Institutionen
und Vertreter von Staaten anzufertigen, von denen behauptet wird, dafi sie
fiir in Artikel 11 aufgefiihrte Verbrechen verantwortlich sind, sowie derjeni-
gen, gegen die von Vertragsstaaten der Konvention gerichtliche Verfahren
eingeleitet worden sind;

¢) die zustindigen Organe der Vereinten Nationen um Angaben iiber die Mall-
nahmen zu ersuchen, die von den RBehdrden, welche [iir die Verwaltung von
Treuhandgebieten und Gebieten oline Selbstregierung sowic allen anderen
Hobeitsgebieten, auf die sich die Resolution 1514 (XV) der Generalver-
sammlung vom 14, Dezember 1960 bezicht, verantwortlich sind, in bezug
auf Einzelpersonen ergriffen werden, von denen behauptet wird, dab sie i
Verbrechen nach Artikel 1T verantwortlich sind, und von denen angenoi-
Eien wird, dald sie unter die Gebiets- und Verwallungshoheit dieser Behir-

en fallen,

(2) Bis zur Verwirklichung der Ziele der Erklirung iiber die Gewiihrung der Un-
abhingigkeit an koloniale Liinder und Volker, die in Resolution 1514 (XV)der
Generalversammlung enthalten ist, wird das diesen Viilkern in anderen inter-
nationalen Ubereinkiinfien oder von den Vereinten Nationen und ihren Sande-
rorganisationen gewihrte Petitionsrecht durch diese Konvention in keiner Weise
eingeschriinkt.

Artikel X7

(1) Die in Artikel 11 dieser Konvention aufgefiihrten Handlungen gelten fiir Aus-
lieferungszwecke nicht als politische Verbrechen,

{2) Die Vertragssiaaten dieser Konvention verpflichten sich, in derartigen Fillen die
Auslieferung gemif ihren Rechtsvorschrifien und gellenden Vertrigen zu be-
willigen.
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Artikel X1
Streitigkeiten zwischen den Vertragsstaaten, die sich aus der Auslegung, Anwen-
dung oder Durchfiihrung der Konvention ergeben und die nicht auf dem Verhand-
lungswege beigelegt worden sind, werden aul Antrag der an dem Streit l:rﬂ:tmhgn_:n
Vertragsstaaten dem Internationalen Gerichishof vorgelegt, es sei denn, die Streit-
parteien haben sich auf eine andere Form der Beilegung peemigt.

Artikel XTI

Diese Konvention liegt fiir alle Staaten zur Unterzeichnung aul’ Jeder Staat, der die
Konvention nicht vor ihrem Inkrafttreten unterzeichnet, kann ihr beitreten.

Artikel XTV
(1) Diese Konvention bedarf der Ratifikation. Die Ratifikationsurkunden werden
heim Generalsekretiir der Verginten Mationen hinterlegt.
{2) Der Beitritt erfolgt durch Hinterlegung einer Beitrittsurkunde beim General-
sekretir der Vereinten Nationen.

Artikel XV

(1) Diese Konvention tritt am dreiBigsten Tag nach Hinterlegung der zwimzi.g,sten
Ratifikations- oder Beitrittsurkunde beim Generalsekretir der Veremien Ma-
tionen in Kraft,

(2) Fiir jeden Staat, der diese Konvention nach Hinlerlegung der rrjwan_zigs:ml
Ratifikations- oder Beitrittsurkunde ratifiziert oder ihr beitritt, tritt die Km!-
vention am dreiffigsten Tag nach Hinterlegung seiner Ratifikations- oder Bei-
trittsurkunde m Kraft,

Artikel X171

Fin Vertragsstaat kann diese Konvention durch eine an den Generalsekretir der Ver-

einten Nationen gerichtete schriftliche Notifikation kiindigen. Die Kiindigung wird

ein Jahr nach Eingang der Notifikation beim Generalsekretiir wirksam.

Ariikel XV

(1} Ein Vertragsstaat kann jederzeit durch eine an den Generalsekretir der Verein-
ten Nationen gerichtete schriftliche Notifikation die Revision dieser Konven-
lion beantragen,

{?) Die Generalversammlung der Yereinten Nationen entscheidet duriiber, wul_-:jlm
Malinahmen gegebenenfalls hinsichtlich eines solchen Antrags zu ergreilen
sind.

Artikel XVIIT

Der Generalsekretir der Vereinten Nationen unterrichtet alle Staaten tiber folgen-

des:
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a) Unterzeichnungen, Ratifikationen und Beitritte nach den Artikeln XIII und
XV,

b} den Zeilpunkt des Inkrafitretens dieser Konvention nach Artikel XV:
¢) Kiindigungen nach Artikel XVI;
d} Motifikationen nach Artikel XVI1,

Artike! XTX
{1} Diese lkonvention, deren chinesischer, englischer, franzésischer, russischer und
spamischer Wortlaut gleichermalien verbindlich ist, wird im Archiv der Verein-
ten Nationen hinterlegt.

{2} Der Generalsekretdr der Vereinten Nationen (ibermittelt allen Staaten beglau-
bigle Abschrifien dieser Konvention,

13. Ubereinkommen Nr. 111 der 1LO iiber die Diskriminicrung in
Beschiiftigung und Beruf

Angenemimen von der Allgemeinen Konferenz der Inlernationalen Arbeilsorganisation aul der
42, Tagung am 25, Juni 1958,
Inn Krafi gerreren ane 13 Juni 1960;
fiir die Bundesrepublik Deutschland am 15, Juni 1962
fiir dic Republik Osterreich am 10, Januar 1974
fiir die Schweiz am 13, Juli 1962
Lal! der Vervragzstaaten (Arrgrese 200020 157
Amilicher Texe
— [ir die Bundesrepublik Deutscliland: BGAL 1961 118, 9%
fir die Republik Osterreich: OBGERL 1973/111
fir die Schweiz: AS 191 5, 810

Die Allgemeine Konferenz der Internationalen Arbeitsorganisation,

die vom Verwaltungsrat des Internationalen Arbeitsamtes nach Genf einberufen
wurde und am 4. Juni 1958 zu ihrer zweiundvierzigsten Tagung zusammengetreten
151,
hat beschlossen, verschiedene Antrige anzunehmen betreffend die Diskriminierung
in Beschiftigung und Beruf, eine Frage, die den vierten Gegenstand ihrer Tages-
ordnung bildet, und

dabei bestimny, dall diese Antriige die Form cimes internationalen Ubereinkommens
erhalten sollen.

I der Erwdgung, dali die Erklirung von Philadelphia bestitigt, dal alle Menschen,
ungeachtet ithrer Rasse, ihres Glaubens und ihres Geschlechts, das Recht haben,
malericllen Wohlstand und geistige Entwicklung in Freiheit und Wiirde, in wirt-
schaftlicher Sicherheit und unter gleich giinstipen Bedingunpen zu ersireben,



